Sechs Spriiche op. 79 [MWYV SD 42] - Fiir den Domchor zu Berlin.
4. In der Passionszeit

Psalm 79:8.9 Felix Mendelssohn Bartholdy (1809-1847), 1845
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Herr, ge-den-ke nicht uns-rer U-bel-ta - ten, und er - bar - me dich un-se-res E - lends.
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Herr, ge-den-ke  nicht uns-rer U-bel-ta - ten, und er - bar - me dich un-se-res E - lends.
e
Alto 11. (s y = = = — & P — i‘ .u
[y D < ©
Tutti
§olo P ———— P
1 r 2 4 (&) (8 )
Tenore L 7 £ e  —— = - 2 = s e 2
® Herr, ge-den-ke nicht  uns-rer U-bel-ta - ten, und er - bar - me dich un-se-res E - lends.
s om p — R — P
: s T— h —~
Tenore 1L = - — = i e s s ™ iE =
& ¥
0y
8
P —
2 h‘ — P
B I - - — P ie—f —r—9 [ ® ) (&)
dSsSso 1. kg V
und er - bar - me dich un-se-res E - lends.
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S Herr, der du un-ser Hei-land bist, ste-he uns bei, er - 10 - seuns und ver-gib uns un -se-re Siin-den um der
p cresc.
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Herr, der du un-ser Hei-land bist,— ste-he uns bei, er - 16 - seuns und ver-gib uns un -se-re Sitin-den um der
P cresc.
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Herr, der du un-ser E_&i-land bist, ste-he uns_  bei, er - 16 - seuns und ver-gib uns un -se-re Stin-den um der
Prp c — cresc.
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Herr, der du un-ser Hei-land bist, ste-he uns bei, er - 10 - seuns und ver-gib uns un -se-re Siin-den um der
— cresc.
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Herr-lich-keit ~ dei-nes Na-mens wil - - len. Hal-le - lu - ja, Hal-le-lu ja!
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Hal-le-lu - ja, Hal - - le-lu ja!
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Herr-lich-keit dei-nes Na-mens wil - - len. Hal-le -lu - - ja, Hal-le-lu ja!
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Hal-le-lu - - ja, Hal - le - lu ja!
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®  Herr-lich-keit dei-nes &-mens wil - - len.Hal-le-lu - ja, Hal - le-lu - ja, Hal-le-lu ja!
— e —
; Lo » I S = = N JL N o
/ % S —— S dp ! =
© -
e Hal-le-lu -  ja, Hal-le-lu - ja!
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Herr-lich-keit dei-nesﬁﬁ-mens wil len. Hal-le-lu - ja, Hal-le-lu ja!
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Hal-le-lu - ja!
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